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(Continuacion.)

—JEs necesario
hacer cuanto me
dices?

—Si, Majestad.
Dentro de dos dias
debe de tener lugar
la gran revista mili-
tar de Primavera; vuestro fiel ejército estd impaciente

por demostrar a su rey su lealtad y afecto... Es preciso’

que los jefes de la tenebrosa asociacién hayan desapa-
recido ya ese dia del mundo de los vivos... y el proceso
no se podré llevar con toda la rapidez necesaria...

El Czar vacilaba.

—Ademads, esa es una cuestién de pura formalidad.

Son culpables, indignos de vivir, estin condenados’

virtualmente por las leyes divirias y humanas...

—iPues bien, seal —dijo el Czar resueltamente, Y
firmo un papel que Kuravief habiale presentado.

Este lo cogié, y después de inclinarse profunda-
mente, salié de la estancia imperial.

El Czar quedése un rato con la cabeza entre las
manos. A poco la levanté, y mirando a su alrededor
con un gesto de espanto, murmurd:

—iSangre! |Sangre! |Siempre sangre!

XIII

La fuga.

Cuando los tres audaces compaiieros que habian
caido al suelo exdnimes en el gabinete del profesor
Guthowsky, volvieron a abrir los llorosos ojos, encon-
trdronse en el dormitorio de Shasky, delante del pro-
fesor, que les miraba con una expresion indefinible.
Los tres sentianse débiles, aturdidos, sin conseguir el
poder ordenar sus ideas. Sin duda habian pasado la
noche en aquel estado, porque por entre los cristales
de la habitacion filtrabase ya la palida luz del alba.

d- Vera fué la primera que tuvo fuerzas para ponerse
e pie.
rostro del profesor tenia una expresién de gran
dureza; sus labios parecian estar préximos a pronun-
ciar duras y dsperas palabras, pero ante la hechicera
sonrisa de (/era la expresion malhumorada y amena-
zante cedid el puesto a otra menos terrible. :

—J¢Coémo es que estoy aqui? —dijo la joven miran-
do a sus dos companeros, los cuales ain no habian
recobrado los sentidos por completo—. JQué aturdi-
miento es este, que me hace tambalear?

—{Es el castigo a su temeridad! —respondié el pro-
fesor—. |Castigo que habria podido ser mucho mas
cruel si yo, por una singular combinacién, no hubiese
llegado a tiempo de salvarlos!

cil fin, Shasky y Wassili consiguieron ponerse de
pie. Creian estar embriagados, teniendo atin en la con-
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fusa mente el recuerdo de aquella terrible alucinacién
que tanto habiales turbado.

Wassili, humillado, temiendo la justa colera del
maestro, ni siquiera se atrevia a levantar los ojos del
suelo.

—Sobre todo de ti —exclamé el profesor con voz
tonante— de ti es de quien me quejo! Estos no tienen
ningin deber para conmigo; pero ti has traicionado
todos tus deberes hacia mi abusando de mi buena fe
de una manera indigna.

—iPerdon! —murmuré Wassili.

—iPerdon para él! —anadié Vera timidamente.

El profesor contemplé durante largo rato alos tres
complices, y luego movié la cabeza.

—Ya estais bastante castigados —dijo con voz tem-
blorosa por la célera—. Nos6lo no habéis consegui-
do robarme mi secreto, sino que hasta habéis corrido
el riesgo de ser victimas de vuestra propia perversi-
dad... Al entrar alli como unos malﬁec ores habéis
abierto, sin advertirlo, con vuestras manos, un gene-
rador de ignota energia, determinando asi una atmds-
fera que ha exaltado vuestros sentidos hasta el paro-
xismo, del cual yo os he libertado. ,

—|Gracias... maestrol —dijo Vera—. iGracias...
también en nombre de Shasky y de Wassili! Pero per-
mitame usted que le diga, que tanto yo como mis ami-

gos, merecemos su reprobacion menos de lo que usted

cree.

—iCalle usted! —gruii6 el profesor—. {Cuando en-
gafiamos a una persona que tenia depositada en nos-
otros una confianza ciega, no tenemos excusal {Somos
indignos de perdén!

+—]Pues, sin embargo, estd usted engaiiado, profe-
sorl {No era un mévil indigno lo que nos ha im‘ﬂlcido
a robarle lo que usted no quiere conceder!

—Mi secreto no puede servir para fines dignosy
honrados. Es tan terrible, que ya me arrepiento de
habérselo arrancado a la Naturaﬁ:za y lo he sepultado
en donde ningunos ojos humanos puedan descubrir-
lo... jEs vano vuestro delirio de apoderaros de éll

'—‘Macstro —dijo Shasky, que ain no habia abierfo
la boca—. Usted puede producir el bien de millones
de hombres... y sin embargo, no lo hace. Eso no es
bondad. : .

—iSilencio, desdichado! |No se produce el bien con
el mal, no se da la vida con la muerte, no se riega la
tierra con sangre! ;

—iEsto es lo que se hace en Rusia todos los dias!

Los ojos del profesor relampaguearon.

—wﬂ’ ti ambicionas el triste oficio de verdugo?

- —iMaestro!—dijo Vera —. T no sabes nada, no ves

nada, no has visto nada!l {Una madre ha recibido entre
sus brazos el exdnime cuerpo de su hijo, destrozado,
lacerado, cubierto de heridas, abrasado y humeantel
jEsa madre no tiene ya ligrimas para llorar ni voz para
maldecirl... Pues bien; la madre de José Duda repre-
senta a Rusia; y Jquieres ti que ella no odie al ver-
dugo? -
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Vera, al pronunciar estas palabras, habiase reani-
mado; su figurilla dgil y vigorosa habfa adquirido una
expresion de desafio; su rostro respiraba un ardor im-
placable.

El profesor contemplé por un momento, casi con
compf;cencia, la transformacién de la joven; luego la
dijo con voz suave y dulce, y mirdndola al rostro:

—Hace veinte siglos que otra madre tuvo entre sus
brazos el martirizado caﬂéver de sn hijo, y la piadosa
leyenda quiere que durante veinte siglos aquella ma-
dre ruegue por ?os verdugos de su hijo!

Mientras que el profesor pronunciaba estas pala-
bras, Marta penetré con toda la velocidad concedida
a sus viejas piernas en la habitacion en donde el pro-
fesor hallabase con los tres terroristas.

—{Profesor, profesor!”—dijo la vieja Marta con voz
alterada— ahi hay una joven que insiste en que se le
reciba... [Dice que en ello va la vida! jAy! jDios mio!
2Qué es lo que podra ser?

Y la vieja y fiel doméstica reflejaba en su turbado
rostro la conmocion que la agitaba.

—ﬁUna joven? ¢Quién sera?

—No sé. Tiene un aire muy trastornado y agitado...
dice que es intima amiga de la sefiorita... y que un
gran peligro les amenaza a todos.

—¢Una amiga 'mia? JUn gran peligro? —dijo Vera
acometida de un triste presentimiento.

ﬁ]LPronto! 1\]th.lé entre en seguidal— grit6 el profe-
sor. Pero ya Nadia estaba dentro.

—iPronto! {Pronto! —exclamé ésta temblando. de
pies a cabeza—. [Huid! jHemos sido vendidos, infa-
memente vendidos por. Maria Vedemedka y por Go-
dunov! jSaben que estdis aqui y pronto llegarén para
deteneros a todos!

Estas palabras produjeron una gran confusién en
la casa de campo.

Vera y sus amigos comprendieron inmediatamente
el grave peligro que les amenazaba. El profesor Gu-
thowsky no podia comprenderlo; pero en dos pala-
bras Nadia y Vera explicironle todo: la existencia de
los <Hermanos del Silencio», la mision de Vera y su
estratagema; la infamia ‘de Godunov y la traicion de
la amiga. :

Los minutos estaban contados. Los perseguidores
debian de estar ya en camino... Pero jcomo salvarse?
El profesor, seguro de su inocencia, no temia nada, y
no hubiera abandonado nunca el sahtuario de sus es-
tudios ni siquiera para huir de la muerte si no temiese
por la suerte de los tres complices que ya eran sus
amigos y de los, que admiraba ld audacia heroica, vi-
tuperando, sin embargo, los sanguinarios propésitos.
Lo que le conmovia sobre todo era la suerte de Vera
y de Nadia.

—Y usted gqué ha venido a hacer aqui? jPor qué
se pone usted en peligro de ese modo?

—Porque quiero salvar a mis amigos.

—Pero gcomo salvarlos, adénde huir joh! heroica
joven?

—ijAhi estan, ahi estdn! —grité en aquel momento
Marta aceleradamente—. He visto a un grupo de gi-
Eetes que se acerca al galope... Vienen de San Peters-

urgo.

Shasky y Wassili corrieron a la caballeriza y ensi-
llaron los caballos con la celeridad, del rayo.
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Sin saber siquiera en qué direccién iban a empren-
der la fuga, sin la esperanza de salvarse, obedecieron
mas bien a un impulso instintivo que al vestigio mads
minimo de razonamiento; cada cunal cogi6 a una de las
jovenes y salté sobre una silla, arrojando a guisa de
desredida una mirada de gratitud al profesor y a Mar-
ta, los que, palpitando de emocidn, presenciaban la
vertiginosa y angustiosa E)artida.

La*comitiva huyé por la parte posterior de la casa
de campo, de modo que el peloton de soldados qlli:
galopaba con rumbo hacia alldi no pudo verlos.
manana era luminosa. Sobre la alfombra de nieve que
cubria el suelo del bosque de Pargolowo se ha(Lia
formado una sélida costra de hielo, por la cual vola-
ban los caballos, hundiendo valerosamente en la bri-
llante superficie los clavos de'las herraduras especia-
les de que iban provistos. Mas que las voces de los
jinetes era el aire glacial el que exaltaba a los briosos
animales, que con la crin al viento, dilatadas las ven-

tanas de las rosadas harices, con la cabeza erguida y

arrogante, galopaban haciendo saltar en su rdpida ca-
rrera pedazos de hielo y tomando por el primer cami-
no que se ofrecia a su vista.

—gsAdoénde vamos? —pregunté Wassili lleno de an-
siedad en pos de Sahsky que llevaba a Nadia en la par-
te delantera de la silla agarrada al pomo de la misma.

—iNo lo sél —grité Shasky— alli donde podamos
ponernos fuera del alcance de la ira y de la maldad de
esos miserables... g_\\xfles a alguno?

—No —repuso Wassili volviéndose hacia atrds—.
Ya no nos siguen,

—iOjala —dijo Vera— que el profesor tenga la su
ficiente presencia de espiritu para entretenerlos y en-
tretanto podamos encontrar nosotros un asilo segurol

En dquel momento el pelotén de soldados que iba
a las érdenes de Godunov llegaba a la casa de campo

requiriendo del profesor Guthowsky que les abriese

las puertas.

—¢Quiénes son ustedes — le pregunt el profesor a
Godunov, el cual habiase enderezado sobre los estri-
bos en seial de prepotencia y de cdlera.

—jAbra usted en nombre del Czar!

Godunov, qut estaba acostumbrado a ver que to-
das las voluntades se doblegaban ante aquel nombre;
que todos los obsticulos desbaratibanse ante aquella
orden, y los caracteres mds recios y mds fuertes tem
blaban ante aquella amenaza, se figuré que el profe-
sor se apresuraria a abrir, Pero el oficial polizonte
habia ecﬁado sus calculos sin tener en cuenta la ex-
trana amalgama de sentimientos nobles y humanita-
rios y de salvaje fiereza que constituia la personali-
dad del profesor Guthowsky. ;

Este, ante aquel tono imperioso, sintié despertarse
en su alma todos los sentimientos de independencia
que le habian hecho el sabio menos sociable y cono-
cido del mundo, y repuso clavando en el omnipotente
Godunov una mirada de olimpica indiferencia:

—Lo siento mucho; pero en mi casa no hay mas
Czar que yo, y no le abro a nadie contra mi voluntad
y mi gusto.

Después de haber dicho esto, el profesor cerré

e su morada.
(Continuard en el niimero proximo,)
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(Continuacion.)

- ; § —No —dijo el general,
- e Rdespués de reflexionar
unos instantes—. Yo te facilitaré un guia, un negro
muy joven, que hasta ahora nos ha dado pruebas de
fidelidad y que sabri conducirte y aun ayudarte si
llega el caso. :
>Ve a preparar el caballo y dame tu mano, valiente.
Media hora después, Paglo, conmovido atin por
aquella prueba de estimacign que le diera el general,
abandonaba el campamen-
to, decidido més que nunca
a ganarse los primeros galo-
nes o morir en la demanda.
El negro que habia de
servirle de guia era un jo-
ven cafre de aspecto vivo e
inteligente, que llevaba al-
Funas semanas sirviendo a
d

a columna como explora-
or.

Montados en dos buenos’
caballos, elegidos entre los
mas robustos y mejores que
habja en el campamento,
bien armados y provistos.
ademas de viveres, los dos
jovenes se dirigieron hacia
un inmenso bosque de <bao-
babs> para ganar los montes
entre los cuales se encon-
traba el fortin sitiado.

A dos millas del campa-
mento comenzaban a descu-
brirse las huellas de la gue-

_rra. Pueblos destruidos por |&
las ]lamas, osamentas de ca- |—
ballos y bueyes, plantacio- |
nes destrozadas y abando-
nadas por sus propietarios
en fuga ante las azagayas,

——

Atravesaron el bosque sin tropezar con las vanguar-
dias del barbaro rey,y penetraron en las montaias,don-
de el peligro aumentaba, porque el fortin defendido
por el bravo capitan Thompson estaba situado en me-
dio de aquellas barrancadas.

Dos dias después de su salida del campamento in-
glés, y cuando acababan de tomar el desayuno, oyeron
de pronto nutridas descargas de fusileria,

—Ya estamos —dijo el cafre—. No quedan mas que
algunas millas para llegar al fuerte. Pero alli iras tu
so%o, pues yo no tengo que ganar ni esterlinas ni ga-

7 lones. :

i —Si tienes miedo, pue-
des volverte —respondio
Pablo—. Yo no sirvo para
retroceder. '

—Tu eres blanco y yo

i negro. Sal como puedas del

# atolladero. .

i Y, espoleando ‘el caballo,
desaparecié entre los arbo-
les, antes de que el soldado
pudiera convencerle para
que le acompanara al menos
un poco mas alla.

No perdié por eso la se-
renidad. Los disparos, que
de vez .en cuando retumba-|
ban entre los montes, basta-'
ban para orientarle.

La dificultad estaba en
atravesar la linea de los asal-

¥# tantes. JComo se las arre-

g glaria? Nuestro campesino
7% no era bobo, y pronto se

compuso un plan,

Estaba cerca de un kraal,
que asi se llaman las aldeas
de los negros en. aquellas

= regiones. Entre los restos

= incendiados recogié algu-
nas piedras y se puso a tri-

las flechas y los fusiles de
los belicosos negros. :

Nada de esto intimidaba a Pablo, que seguia pen-
sando en sus galones, seguro de que los ganaria antes
de terminarse la campana. Ya se veia con la guerrera
roja adornada de grandes tiras doradas, el mintsculo
gorro y el sable afrcostado, con .su magnifica empu-
nadura.

Tenia confianza en su suerte, y ni por un instante
ponia en duda que habia nacido con buena estrella y

ue era su sino volver al pueblo natal a hacer reventar
3e envidia a todos aquellos que se habian burlado de
él cuando muchacho. . :

Su energia era enorme, y lindaba casi con la obsti-
‘nacidn; pero a todo aventajaba su intrepidez.

No tardd en hacerse potar por su valentia,

turar carbén,

_ Escudrifiando en las ca-
baias a medio quemar, encontré una vasija con grasa
de buey, que emplean los zulis para pintarse el cuer-
po cuando van a la guerra, y aquel hallazgo le sugirié
una estupenda idea.

—Un blanco no podria aventurarse en el campo ene-
migo, dende todos son negros —se dijo—. ¢Y por qué
yo no puedo volverme negro? :

Se desnudd, conservando tinicamente los calzonci-
llos y un cinturén; mezclé el carbén pulverizado con
grasa, y comenzo a tenirse. :

Estaﬁa tan seguro del éxito, que ni siquiera par6
mientes en su desconocimiento absoluto del lenguaje
zuld. Si por acaso alguno le interrogara, Jde qué habria
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de servirle su metamorfosis? La pintu-
ra era excelente.

Dos horas mas tarde, el astuto la-
brador, en calzoncillos y cubierto de pies a cabeza de
un negro magnifico, montaba a caballo y se aventuraba
resueltamente en la serrania, donde los disparos se ofan
cada vez mas distintamente.

Los zulis de Chetivayo combatian con increible te-
nacidad, ansiosos de exterminar a la pequena guarni-
cién del fortin y de llevar sus cabezas como presente
a su barbaro rey.

Caia la noche cuando Pablo Carbet se puso en ca-
mino, decidido a probar for- .
tuna. Ya veia el campamen- B
to de los zulis.

Grandes y numerosas fo-
gatas cubrian montes y va- §
lles, y en ellas, a estilo zuli, §
se asaban bueyes enteros.

Los guerreros negros es-
taban de fiesta. Durante la
jornada habian podido con-
quistar una trinchera avan-
zada, desde donde los in-
gleses llevaban cuatro dias
haciéndoles muchas bajas,
y Chetivayo, para animar a
sus salvajes, mand6 distri-
buir entre ellos animales y
vasijas de cerveza en abun-
dancia.

Pablo, indiferente a los
violentos latidos de su cora-
z6n, avanzo valeroso, y tuvo
la suerte de que nadie le
dirigiera la menor pregunta.

Acaso le ‘creyeran un
guerrero retrasado o un
mensajero, y los negros,
demasiado ocupados en lle-
narse la panza de carne asa-
da y de cerveza, apenas le
miraban a su paso.

Bastaba atravesar unos trescientos pasos, y en la
oscuridad percibia ya Pablo con alguna precision las
paredes del fuerte y oia los pasos de los centinelas.

—Me acercaré a rastras —se dijo—. Una vez llega-
do al parapeto advertiré a los centinelas que soy un
voluntario inglés. Y antes de que los negros se me
echen encima, estaré de seguro dentro del fuerte.

Salté una zanja que servia de trinchera y en cuyo
fondo roncaban algunos negros, y se dejé caer, arras-
trandose entre las hierbas, casi abrasadas por las bom-
bas y las minas. :

El corazén se le saltaba dentro del pecho y un sudor
frio le banaba las sienes. A
cada momento creia oir el

N «JQuién vive?> de los cen-
\} tinelas y el silbido de algu-
na bala.

Ya habia recorrido unos
cincuenta pasos, cuando sin-
ti6 de pronto que le agarra--
ban las piernas. Volvidse y
vi6 junto a él dos negros de
elevada estatura que le ame-
nazaban con sus cuchillos.

—{Espial |Espial —Ilé gri-
taban en un inglés detesta-
ble - . [Rindete!

Pablo Carbet comprendié

N que estabx perdido y que
toda resistencia seria inutil.

Caer prisionero cuando
ya habia llevado casi a tér-
mino la dificil empresa que
habia de valerle los galones,

? era demasiado amargo para
el valiente joven.

En aque momento tuvo
una heroica inspiracion: aun
a costa de la vida, adverti-
ria a la guarnicién del for-
tin, -

Mientras los negros le
ataban reunié6 todas sus fuer-

Por otra parte, le veian
negro como ellos, y eso
bastaba para asegurarle el paso sin tropiezos.

Ademas, alli no reinaba ese orden que se advierte
en los campamentos de soldados europeos, ni habia
centinelas alrededor para preservarse de una sor-
presa.

Pablo Carbet pudo, por consiguiente, no sélo atra-
vesar las lineas, sino beber un buen trago de pésima
cerveza que le ofreciera un negro embriagado.

Llegado a las avanzadas, se aped del caballo y por
unos instantes permanecié indeciso. Ya habia escapa-
do al peligro més grave; pero quedaba otro, y éste pro-
venia de aquellos a quienes se proponia salvar.

Los ingleses estarian, sin duda, vigilando atentamen-
te en las trincheras, y si avanzaba asi, de noche, se ex-
ponia al riesgo de hacerse fusilar por ellos.

—Mi general, si necesita un hombre...

zas y grité con voz potente:
. —|Centinelas! jAvisad al
capitan Thomrson que resista hasta el 25 de juliol [Vie-
nen refuerzos
No habia terminado apenas, cuando un culatazo en
la cabeza le hizo caer desyanecido al suelo.
Le parecié oir gritos, disparos...; luego nada.
6 los sentidos, el pobre Carbet vié-
se en una cabana espaciosa, hecha de canas, fuerte-
mente atado a una estaca clavada en el centro.

(Continuarg en el nimero préximo.)
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DESDE QUE HA VENIDO ESE CAR- .?c‘;'igﬁég'zg.scﬂ% EEN pﬁ?%‘&iﬂir\, INO TE APURES QUE YO HE HECHO UN
BPINTERO AL PISO DE ABAJO,AQUI 0 QUE 51 ME MUERO ALGUNA VEZ DESCUBRIMIENTO PARA QUE ESE TIO
MO HAY QUIEN PEGUE UN OJUO QUE ME ENTIERREN CON ESTE PISITO, NOS DEJE DORMIR POR LA NOCHE.

- UE MIRA S1 E CARIN
TODA LA NCCHE Topo Son o SILETENDRE cARINO. JMIVAMOS A COMPRAR UNA MOTO, UNA

MARTILLAZOS, GOLPES, CANTICOS PUES SIN DORMIR YO NOPUE PlArjOLA, U GRAméFONO, UNA ACOR
Y RUIDOS. MNOS VAMOS A TE DO ESTAR A MiIME VAADARERIDEON Y UMN GRI-

NER QUE MUDAR. DE CA SA,DON

VERAS EN CUANTO LLEGUEMOS MIENTRAS YO DOY (/N PASEO EN MoTo Bl IDURO, CURRINCHE | { QUE SE FAS-
ACASA LA QUE SE VA AARMAR, POR LA CASA, PON UN DISCO ATO- TIDIE Y QUE MO DUERMAL A sf A
DO METER Y YA VEREMOS LA NOCHE TENDRA SUERNO!

AVER ESTA JOTICA,CURRINCHE![BliVaYA TUTE QUE NOS HEMOS DA DO, DON|
PATEALA BIEN PARA QUE LA TURUI
OIGA EL CARPINTERITO iCOMO QUE EL CARPINTERD

TEM q_R.?-'« ESTA NOCHE UN
SUENO QUE PARA QUE TER
VOY A CONTAR!

YO,DE DIA PERO ME VOY A DOR—
MIRA UNA CASITA QUE TENGO

PUES ME PARECE QUE MOS
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= IAJABAN por Andalucia un oficial de sas-

s tre y un aprendiz de joyero.

2 Jna tarde se habian retrasado en su
camino, ya se habia puesto el sol y dista-

N/-e» ban todavia un largo trecho del pueblo
T mas proximo.

De repente oyeron.una miusica tan grata, alegre y
juguetona, que, olvidando su fatiga, tomaron una senda
en direccion al punto de donde les llegaban los acen-
tos de la misica.

La luna brillaba en el azul del cielo, derramando
sus claros resplandores en todo el campo que se
descubria. & TR

Llegados nuestros dos viajeros a lo i
alto de una colina, distinguieron un bai-
le de unos hombres pequeiiitos y unas
mujeres mas pequeiitas ain, que, cogi-
dos por las manos y formango rueda, [
saltaban, brincaban y al mismo tiempo [
cantaban en coro las mas deliciosas
melodias.

En medio del circulo se hallaba un |*
viejo que era un poco mas alto que los
otros, y cuya larga barba le llegaba a la
cintura; sus vestidos tenian hermosos
bordados de oro, plata y pedreria.

El anciano vié llegar a los jovenes it
viajeros y les invit6 por senas a entrar f§
dentro del circulo; pero los dos com- §
pafieros, mudos de sorpresa a la vista
de un especticulo tan curioso, no que- '
rian entrar. Los enanos les abrieron paso y Ies invita-
ron como el viejo. El aprendiz de joyero, que era joro-
bado, y como taf atrevido, entr6 el primero en el circulo
y se coloco junto al anciano. El sastre, aunque mas
timido, siguié su ejemplo.

El circulo se volvié a cerrar, y entonces los enanos
se entregaron con loco frenesi a la mas estupenda
algazara.

En esto el viejo desenvaina un cuchillo y s¢ pone a
afilarlo con esmero.

' Los dos compaiieros no sabian lo.que les pasaba.

Se disponian a huir, cuando el viejo, agarrandolos
por el cuello con una fuerza sobrenatural, les afeito la

cara y la cabeza en un momento y con una destreza

nunca vista.
Cuando los hubo afeitado, los solté, dandole a cada

£\ A8l ol als 3
{ | | |
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uno un golpecito en un hombro, cual si quisiera de-
cirles que estaba contento de ellos por no haberse
resistido.

Luego les sefial6 con el dedo una carga de carbén
que estaba alli como por casualidad, dandoles a en-
tender por sefias que les autorizaba a Tlenarse los bol-
sillos. Hiciéronlo asi, aunque ignoraban lo que podrian
hacer de aquel carbon.

Después, a una senal del viejo, salieron del circulo y
volvieron -a tomar la senda que hasta aquel sitio les
habia llevado.

Al volver la cara para mirar, quiza por ultima vez, a

eeen los bailarines diminutos, dieron las doce
en la iglesia de un monasterio vecino.
il Instantineamente cesaron el canto, la
| danza y los danzantes, pues toda aquella
| gentecilla desaparecid, como si la tierra
| se la hubiese tragado, al sonar la cam-
| panada primera.
Al verse solos, miraronse el uno al
| otro y soltaron la carcajada.
—{Qué feo te han dejado! —exclamé
| el joyero viendo la calva de su amigo.
—Eues estas lindo ti —contesté el
sastre—, que pareces un chino.
—He pensado —dijo-el otro— que
nos embadurnemos la cabeza con cor-
cho quemado hasta que nos vuelva a
salir el pelo,
—No me parece mal —contesté el
sastre—; pero, si eso no resulta, nos
pondremos peluca. Lo tinico que me preocupa es saber
quién es el rey de los enanos y por qué tiene tanta
fuerza. Yo te sé decir que me levanté en alto como una
paja, sin que me pudiera defender.

—Lo que a mi me interesa —contesto el  joyero— es
averiguar por qué ese tio tiene tal empeno en hacer
la barba a la gente, y no sélo la barba, sino hasta la
cabeza.

—Mi abuela —dijo el sastre— me conté de chiquitin
que el rey de los enanos se llama Calafate y que fué en
sus mocedades aprendiz de barbero, y asi como a otros
monarcas agradaﬂa distraerse en ocupaciones ajenas a
su cargo, a éste se le antoja demostrar que es el pri-
mer rapabarbas de su reino.

Los dos viajeros acabaron por encontrar un albergue
para pasar el resto de la noche.
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Estaban tan fatigados, que se tendie-
ron vestidos sobre los jergones.
Al despertar al amanecer, creyeron que
les tiraban de los faldones por el enorme
peso de lo que guardaban en los bolsillos.

|Imaginese cual no seria su sorpresa al ver que los
carbones regalados la vispera por el enano barbudo se
habian trocado en oro macizo!

Al mismo tiempo observaron que sus cabellos y bar-
bas habian vuelto a crecer.

Pobres la noche antes, se encontraban ricos de re-
pente.

El joyero, que era avaro, habia tomado mas carbén
que su companero el sastre; tenia sobre cien libras, es
decir, doble que su compaiiero, que apenas tenia cin-
cuenta.

Pero, no satisfecha su avaricia, deploraba no haber
llenado su sombrero.

Atormentado, pues, con laidea de que podria tener
mas, propuso a su buen amigo tornar aquella misma
noche para recoger todo el carbén que quedara.

El sastre, que era de un natural modesto, después
de mirarle con fijeza, le respondié: '

—No, amigo mio, yo tengo bastante; me vuelvo a
mi lugar: seré maestro. en mi oficio, y sin gran trabajo
Euedo ser feliz y hacer a otros felices. En cuanto a ti,

az lo que quieras; si vas a la colina,
aqui te esperaré hasta manana.

Aquella noche tomé el joyero la
senda que iba a parar a la colina, lle-
vando consigo dos grandes sacos.

Al llegar al sitio en que se habia en-
riquecido la noche anterior, encontré
a los enanos bailando y cantando como
la vispera. |

Sucedié lo mismo que la primera .

noche. El viejo le afeitd, le rapé la cabeza y le mostré .

el carbén amontonado. ,

El joyero se apresuré a rellenar de nuevo sus bolsi-
llos, atest6 los sacos poco menos que hasta reventarlos,
y en seguida se volvié a buscar a su compaiiero y se

o , g acosté; pero le costd
mucho trabajo conci-
4 liar el sueno, pues le
desvelaba la idea del
tesoro que iba a po-
seer.

Cuando se desper-
té le falté tiempo
‘para correr a sus sa-
cos, a fin de ver y
palpar las barras de
oro que pensaba ha-
llar en ellos. Pero joh
desdichal E| hallazgo
fué diferente de lo
que pensaba,

Su desesperacion
no tuvo limites al ver
que en los sacos no

habia mas que carbén; en sus bolsillos, lo mismo:
carbén negro, .
Para reponerse de tan cruel decepcidn, traté de con-
solarse, diciendo:
Todo era un suefo, un sueiio desvanecido; pero, al
menos, me queda la realidad de la
Se fué derecho al pg ;
armario en que ha- [
bia guardado el oro
de la vispera; nuevo
desencanto: el oro se
habia vuelto carbén.
Desesperado enton- |
ces y dominado por
un dolor agudo se
llevé las manos a la
cabeza para arrancar-
se el cabello; pero [se
habia quedado calvol
Lloré de rabia; pero |
no habia llegado al
colmo de sus penas;
para formar juego
con la corcova que
tenia en la espalda, B i
le habia salido otra en el pecho. Entonces conocié que
' todas sus desgracias eran justo castigo
de su avaricia.
Entretanto desperté el sastre, se en-
enterd de todo y le consolé diciendo:
—No estas perdido, compaiero;
pues si ti eres pobre, yo soy tu amigo
y te voy a regalar la mitad del oro que
poseo; con lo que me quede seré to-
davia mas rico de lo que podia sonar.
El sastre, que era bueno, cumplié

B =]

- su palabra y le entregé un buen montén de barras de

oro, lo suficiente para hacer rico, no a un pobrete
como €l, sino a cualquier otra persona de mejor for-
tuna. -

Emprendieron el camino de regreso .y llegaron, al
fin, a su pueblo muertos de cansancio, pues comc no
habian encontrado carro ni diligencia alguno, hicieron
el viaje a pie.

Esto demostrard que él oro no todo lo consigue,
pues este par de venturosos bien de él tenian, y, sin
embargo, fueron a patita.

Cuando llegaron al pueblo que les vié nacer, el jo-
yero se pudo establecer y llegé a ser persona acomo-
dada; 1 ero como castigo a su excesiva ambicion llevéd
toda su vida un buen par de jorobas, sin contar un
grandisimo gorro para cubrir su enorme calva.




QUE QUEAEDRES AR
SO ?

—¢De qué vamos a hablar hoy, curioso Chonén?

—Del os0, mi sabio buho. :

—Muy interesante es este animal y muy interesante sera, por tan-
to, nuestra charla. El o0so es animal muy conocido en toda Europa,
Asia, América y parte Noroeste de Africa. Su existencia es tan an-
tigua, que en los tiempos primitivos ya se le conocia, segin lo prue-
ban las pinturas de aquellas épocas, Es animal de figura tosca, ca-
beza ovalada y alargada, hocico puntiagudo, cuello grueso y corto,
ojos pequenos, pies con cinco dedos, armados de ufias grandes, fuer-
tes, encorvadas y no retractiles,

—¢Qué quiere decir eso?

—Quiere decir que no pueden esconderse como las de los gatos,
por ejemplo. Las unas, los dientes y la poderosa fuerza de que dis-
ponen los osos son formidables armas que hay que temer.

—-Como que un zarpazo de un oso debe de ser una cosa muy
seria.

—Tremendamente seria, Chonén. Muchos han pagado con su
vida la acometida de Jos osos. Estos animales viven, por regla ge-
neral, solitarios y habitan en madrigueras que construyen en la tie-
rra o en la arena; a veces utilizan para vivienda

dos en un palo, gne cruzan sobre sus hombros, y sostenidos sélo
por las dos patas traseras, ejecutan danzas graciosisimas por sus
movimientos. Deben de ser muy inteligentes, iverdad, querido
buho? -

‘—La mayoria de ellos revelan tener inteligencia; se les ensena
con bastante facilidad, pero no se consigue llegar al grado de per-
feccion del perro. Ademas, existe también la diferencia de que el
0so no cobra nunca afecto a su amo, y el perro si. Cuando el oso
llega a la vejez se hace mas rebelde, se desarrollan mas los instin-
tos bestiales y, por tanto, se hacen mas temibles.

—Y deben de tener mal genio, porque en cuanto los azuzan para
que bailen dan unos grunidos que revelan la mucha molestia que
debe causarles tener que bailar aunque no tengan ganas.

—A todos nos pasaria igual, querido Chononcito. Eso de bailar
sin ganas es cosa muy desagradable, y por eso el animal expresa
su disgusto por medio de grufiidos. Otras veces manifiestan sus
sentimientos por medio de murmullos o ronquidos sordos; en otras
con silbidos y en algunas con ladridos. Los que habitan por el Nor-
te son muy prudentes y astutos. Sélo se les ve durante el verano,
pues .en cuanto llega la estacién invernal prac-

los troncos huecos de los arboles o las cavida- |
des naturales que forman los penascos de los
barrancos y desfiladeros. Por regla general, se
pasan el dia durmiendo dentro de sus madri-
gueras.

—¢Cuando comen entonces?

—Salen en busca de sus alimentos al atarde-
cer, y permanecen en el campo hasta que empie-
za a clarear el dia. Comen de todo. ¢Sabes ta
cémo se llaman los animales que comen de todo?

—No recuerdo.

—Se les designa con el nombre de omnivo-
ros. Los osos son, pues, omnivoros. Esto, como
comprenderas, es una gran ventaja para ellos,
pues siempre disponen de uno u otro alimento.
Cuando no tienen carne que comer se nutren de
vegetales. Su paladar no es exigente. Comen gu-
sanos, insectos, hormigas, abejas, crustaceos, mo-
luscos, peces, pajaros, huevos; en fin, de todo.

Si; ya has dicho que son omnivoros, y con 2 ’“n/ 2\
esto basta. Te podias haber evitado ese catalo- F o
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tican en tierra una gran excavacion y en ella se
recogen, acostandose sobre un blando lecho de
ramas de arbol y yerbas secas. Durante todo
este tiempo el organismo se alimenta de sus pro-
pias reservas'y no necesita ingerir alimento al-
guno.

—¢Es comestible la carne de los osos?

—En muchos paises se come por su buen sa-
bor y por el gran valor alimenticio que tiene.
Ademas de la carne se aprovechan sus pelos,
sus huesos, sus tendones, sus intestinos y, sobre
todo, su piel, que es muy apreciada en el mer-
cado.

— ¢Quieres decirme ahora c6mo se cazan los
08087

— La caza de estos animales’es siempre peli-
grosa. Hace falta ser un buen tirador y disponer
de una buena jauria de perros. Estos son los
mejores auxiliares, pues en caso de peligro en-
tretienen al oso impidiendo que se lance sobre
el cazador. Lo mas temible de la caza es encon-

S
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go de comestibles que me has citado. \ppzzzzec

— Asi te daras mas perfecta cuenta de ello. Los osos, cuando tie-
nen hambre, son verdaderamente atrevidos y temibles-Penetran en
los poblados y causan grandes destrozos en los corrales y establos.
Si se ve acometido por el hombre, ataca con verdadera fiereza. La
agilidad del o0so no es mucha, y para suplirla se vale de su fuerza,
de sus unas y de sus dientes. Cuando mas grande es un oso, tanto
mas torpes son sus movimientos y tanto mas lenta es su marcha al
andar.

—Y al bailar. Porque yo he visto bailar & muchos osos.

—No los habras visto en plena libertad. Ti los has visto atados
con una cadenita y danzando al son del pandero de un hingaro.
Asi puede verlos cualquiera. Un oso amaestrado es un animal infe-
liz y sin pizca de malicia. Le teme a su amo y se deja dominar por
su voluntad. ’

—¢Si vieras algunos qué bien bailan? Con los brazos apoya-

trar una osa que esté criando a sus hijuelos, pues
por defender la vida de éstos es capaz de los mayores heroismos.
Para ser cazador de osos es preciso tener sangre fria y pulso seguro,
pues es preciso herir certeramente, ya que si se siente herido o se ve
acorralado acomete con fiereza inusitada, levantandose sobre las pa-
tas posteriores y arrojandoseé con inseguro y vacilante paso sobre su
victima, al que trata de ahogar entre sus patas o de despedazar a
zarpazos y mordiscos.
JEs también tan temible el oso polar?

—La vida y costumbres del oso polar son tan interesantes que
merecen que le dediquemos otro dia nuestra charla por completo.
Hay mucho y muy ameno que hablar de osos del Polo.

— Cuéntame algo, amigo buho,

—Hoy ya no puede ser, Chonén. Es tarde y hay que dejarlo para
otro dia.

—Esperaremos a otro dia.
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(Paeden tomar parte en este CONCURSO todos los Pinochistas. El Jurado adjudicard los premios y accésits con diploma entre los
Pinochistas que nos remitan mayor y mejor niimero de soluciones.)

LOS INDIOS

Todos habréis leido los cuentos de Salgari: unos en este semanario y otros en las magnificas colecciones de cuentos que edita la Edi-
torial Satarnino Culleja; pero ninguno sabéis que los indios, ciertos indios, para atraer al incauto rostro pdlido que se atreve a ir a las
praderas del Fart West cogen un pollino o un caballo y le atan unas grandss astas de ciervo y, asi disfrazado, lo sueltan.

Llega el cazador y dice: <|Ya estd aquil [Menuda piezal» [Puml| Un tiro, y el burro o caballo se hace el muerto... si no lo han matado
de \rergad. Entonces el cazador se acerca y jzasl, ]pumf jras!, salen veinte pieles rojas y trincan al rostro palido. Y asi resulta el cazador
cazado.

Esto que os he contado no sé si es verdad o lo he sofiado; por si acaso, no lo creais mucho.

En este dibujo hay dos indios escondidos. ¢{Dénde?

DIBUJO CON ERRORES FIGURAS GEOMETRICAS

En este dibujo, que, como veis, representa a
dos nifios sobre un carrito, hay cinco errores.

¢Sebréis decirme cuales son?

A

Veintiocho figuritas hay en este dibujo, que se-
paradas mediante cuatro lineas rectas en gru-

pos de cuatro, formarén siete grupos.




ULTIMOS TOMOS DE LA
SERIE PINOCHO CONTRA CHAPETE

Chapete va por lana...

Pinocho en el planeta Marte.
Chapete el escarabajo.

Pinocho en la isla de Mentirijillas.
Los tres desmayos de Chapete.
Chapete, bandolero.

Pinocho y el Principe bueno.
Chapete y el Principe malo.
Pinocho se hace Pelicano.

Pinocho en el centro de la Tierra.
Chapete en la isla de los animales.
Pinocho y los tres pelos del mago Filomen.

Cada tomo 1,50 ptas. en todas las librerias y en la

EDITORIAL «SATURNINO CALLEJA=», S. A.
Calle de Valencia, 28.—Madrid.

SOLOCIONES DE LOS PROBLENAS 1 PASATIENPOS CORRESPONDICNTES AL MES DE MAYO

NUMEROS 168, 1689, 170, Y 171
(Continuacion)

ROMPECABEZAS DIBU]JOS c ERRROES

Este bonito pasatiempo tiene la si* Primer error, la sefiorita tiene los ta- 1.* Se coerin puesto nsi. 2 * Falta mango 1.° Un zapsto con custro ojetes y ofro
guiente solucién: La primera ficha que  cones desigualés. Segundo, el nifio de al husillo. 3.° Uba barra del compés es ma-  con tres. 2.7 Falta vuelts del pantalén.
se mueve es la 7 y se pone en el lugar  la gorra tiene los botones de una manga yor que la otra. 4,° La cabeza del martillo  3.° El bilo de Ia luz, al sire. 4.* Una
vacio, Luego la 6 y después 1a 3, 7,6, 1, hacia adentro. Tercero, una nifia con esti del revés, 5.° Al serrucho le faltan los  manga con lunares y otra sin ellos. 5.°
2,4,1,3, 81,32, 4,3, 2. Como veis, medias desiguales. Cuarto, nific con za- dientes. 6. A lu llave le falta la cremallera. Un botén blanco. 6.° El chaleco abre-
son 17 movimientos los que hay que  patos, en uno trabilla y en ¢l otro no, 7.% El pitorro de In mceitera estd deseentra+  chado al lado contrario.
hacer. ¢ Quinto, esia nifia tiene unn manga cor- do, 8.° y 9.° A la tijera le falta un ojo y no

ta y otra larga. He aqui los cinco erro- se puede cerrar, 10. Un ojo de la lave ingle-
sa ex redondo, por lo tanto no podrian apre«
tarse y aflojar las tuercas.




Srcciin Paruia

. CHARLAS DE
PIRULA...
BORDADORA

Conchas y maripo-
sas.—[Ya estamos en
octubre! [Adiés vaca-
ciones! *

Hemos vuelto a ver
anuestros antiguos ca-
. maradas de colegio y
empezamos a contar nuestras aventuras veraniegas. ¢ Verdad que se
vuelve a coger el trabajo con gusto después de una larga temporada
de descanso y diversiones?

Y decidme, Pirulindas queridas, las que habéis veraneado a la
orilla del mar, ¢qué es lo que mas os ha gustado hacer en la playa?

¢Edificar construcciones con la arena mojada? JBafiaros?

.{éCi-mo?. Jqué es lo que me contestas, Luisin?
<¢Coger mariposas?> Bueno, eso no sera en la playa,
sera en el campo, ¢no?

Pero Luisin insiste: «Si, si, en la playa; mariposas
de mar...»

JAh! Ya comprendo. Es que Luisin les llama ma-
riposas a esas preciosas conchas dobles y que, en
efecto, parecen mariposas.. o pétalos de rosa que
estuviesen unidos. : \

Este género de conchas, tan finas, tan bonitas, de
una delicada tonalidad azafranada o sonrosada, se
llama en realidad «Tellina pulchellas.

Pero le va mejor, ciertamente, el nombre que le
ha dado Luisin: mariposas de mar.

Porque las dos conchas parecen, en efecto, las dos
alas de una mariposa; cierto que le falta el cuerpo;
pero se lo vamos a poner en seguida.

Estas lindas conchas, de las cuales Luisin —y qui-
zas otras Pirulindas también— se ha traido de la
playa una caja llena, nos van a servir para fabricar
un adorno originalisimo.

No es que sea completamente una novedad eso de
utilizar las conchas en el bordado; pero hasta ahora
solo se utilizaban las redondas nacaradas y se hacian
con ellas ramilletes que, de algunos anos a esta par-
te, estan muy de moda, y con razén, porque su efecto
es lindisimo.

Ahora, en lugar de conchitas redondas y nacara-
das, vamos a utilizar las <mariposas de mar>, rosas o
amarillas; se las puede teiiir, como se tinen las otras,
las de nacar; pero yo creo que es de mejor gusto su
color natural.

Lo primero es taladrar las orillas; estos agujeros
son imprescindibles, naturalmente, para coser la

concha a la tela. Antes de
pegarla, se borda en la
tela el cuerpo simulado de
la mariposa, que quedara
situado exactamente entre
las dos valvas. Para bor-
darlo, basta con unas pun-
tadas hechas con algodén
perle, lana o seda «mou-
linées, en negro.

Luego se pega la con-
cha como si se tratase de una lentejuela,
cuidando de utilizar una hebra de seda de
un color idéntico al suyo, para que las
puntadas se noten lo menos posible.

El adorno asi fabricado resulta de un

efecto. muy gracioso y muy original y sirve °

ara infinidad de objetos: vestidos, bolsi-
los, pantallas y hasta sombreros, como
podéis ver por los grabados que ilustran
esta pagina.

CUENTOS DE PIRULA... COCINERA Y REPOSTERA

Historia de Quico y Pico.—Quico y Pico iban charlando por un
camino. Quico era listo, Pico era tonto.
Y mientras iban charlando, se encontraron una aceituna. Quico
propuso: :
—Me comeré una parte y te dejaré la otra.
Pico acepté. Quico se comié la carne de la aceituna y le dejé a
Pico el hueso.
Pico se enfadé mucho, y Quico le dijo:
—No te apures; te enfadas porque me
he comido la parte de fuera y te he de-
jado la de dentro? Pues bien; yo te pro-
meto que, si nos volvemos a encontrar
otra cosa comestible, haré lo contrario; te
daré lo de fuera y me quedaré con lo de
dentro.
Pico acepté, satisfecho, y a los pocos
pasos se encontraron con
una nuez; y-Quico, respe-
tando el trato hecho, en-
tregé a Pico la parte de
fuera y se quedd con la de .
“dentro. )

Asi, Quico tuvo la nuez
y Pico... la cascara.

Y ni siquiera le quedé
al pobre Pico el consuelo
de enfadarse. ;

Esta historia no sé yo cuando ocurrié; pero muy
bien pudo ser en un mes como éste, pues ahora, en
octubre, abundan las nueces; y tanto abundan, que,
aprovechando la ocasion, os voy a dar varias recetas
a base de ellas.

Ahi van:

x

Croquetas de nueces.—Se parten y se mondan
nueces muy sanas; se pican, pero no demasiado me-
nudo.

Por otra parte, se cuece un poco de arroz, cuidan-
do de que los granos no se ablanden mucho.

Se pone en remojo en leche, miga de pan senta-
do, y se mezclan luego las tres cosas, el pan, el arroz
y las nueces por parte aproximadamente iguales; se
anade un huevo y se trabaja esta masa, en la cual
se echa un poco d):: sal y de nuez moscada rayada.

croquetas se hacen del tamano corriente, se
frien en aceite muy caliente, tras de envolverlas en
harina, y se sirven en una fuente adornada con pe-

rejil frito.

Pudin de nueces.—Por una parte, se mondan y se
machacan 250 gramos de nueces frescas. :
Por otra parte, se baten tres yemas de huevo con
125 gramos de aziicar molida.
lSc le van anadiendo poco a poco las nueces y se amasa todo
ello.
Se anaden luego las tres claras batidas a punto de nieve y 150
gramos de miga de pan sentado machacado.
Se vuelve a trabajar esta masa.
Se unta el molde con mantequilla, se llena con la masa y se deja
hervir al banomaria durante media hora. ;






